UGOVOR
o nabavei HirurSki Sivadi i zadtitni materijal, ostalo

zakljuden izmedu:

Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim., dr Abdulah Nakag“

Sjediste: Kranjéeviceva broy 12, 71000 Sarajevo

koje zastupa Profidrscimed.lsmet Gavrankapetanovié, v.d. direktor bolnice,
ldentilikacijski broj: 4200288400001,

(u daljem tekstu: Kupac / Narudilac)

ENA d.o.o. Sarajevo (naziv dobavljaéa),

salvet bLLd Basagica 40, 71000 Sarajevo (sjediste dobavijaca).
Dr. Fsad Sabanadiovié (osoba ovlatena za zastupanje dobavljaéa / poipisivanje ug(wm.t)
4200037070002 (identifikacijski broj dobavljada - za domade dobavljace, odnosno za inostranc
dobavljade odgovarajudi broj za identifikaciju prema registracijyi — poreskoj. statusnoj i dr, -
dobavljata u zemlji porijekla / sjediSta)
140-102-11200093-20 (transakeijski radun dobavljaca)
SBERBANK d.d. (naziv banke dobavljada)
(u daljnem tekstu: Dobavljad),

PREDMET UGOVORA

Clan 1,
Predmel ovog vgovora je nabavka HirurSki Sivadi i zadtitni materijal, ostalo i to: isporuka roba
LOT 20 - Potrofint medicinski materijal — razni

dalje: oprema 1 (evenfualne) usluge / radovi, koje ¢ Dobavljad dobavit Kupeu u skladu s
odredbama ovog ugovora 1 dokumentima koji &ine sastavni dio okvirnog sporazuma u obliku
njegovih priloga



CLIENA |
Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavijadu za opremu | (eventuabne) ushuge / radove iz ¢lana |1,
Ugovora iznosi:

LOT 20
s Cijena bez PIIV.a: 10.099,00 KM;
= Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 1.716,83 KM;
¢  UKUPNA VRUEDNOST / CUENA sa PDV-om = 11L815,83 KM;
(slovima: jedanaesthiljadaosamstotinapetnaest | 83/100 KM).

Finansijska sredsiva za predmet nabavke obezbjedena su u [ lzmjenama i dopunama Plana
nahavki za 2020, goding ugovornog organa broj 43-38/20 od 26.02. 2020 (stavka br 1.

USLOVI I NACIN PLACANJA

Clan 3.
Placanje ¢e se izvrsiti u roku 60 dana od dana zaprimanja ra¢una za stvarno 1sporudenit robu,
Placanje se obavija na Ziroradun Dobavljata. Kupac ne prihvata avansno plaéanje i trajenje
stecdstava osiguranja placanja. Ukupna placanja Dobavljadu bez PDV-a na temelju sklopljenog
ugovora ne smuyu prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.

KupCeva obaveza da isplati cijenu podrazumijeva poduzimanje mjera | udovoljavanjc
formalnostima predvidenim Ugovorom ili odgovarajuéim zakonima i propisima da bi se
omogucilo pladanje.

Dobavlja¢ je duZan izdati / sadiniti fakturu u skladu s odredbama pozitiviih propisa iz oblast
poreza, u suprotnom ista nece bitt pladena i bit ée veadena Dobavijadu na uskladivanje.

Uslovi piacanja i drugi uslovi koje Dobavljac jednostrano unese u fakturu ne obavezuju Kupea ni
onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio.

ROK ISPORUKE
Clan 4.

Rok isporuke ukupno ugovorene i specificirane koli¢ine opreme, kao i pripadajuéih usluga iz élana
I ovog ugovora je 7 (sedam) dana racunajudi od datuma obostranog potpisivanja ovog ugovora
u trajanju od 12 (dvaneast) mjesect. Pod isporukom se podrazumijevaju sve potrebne radnje koje
Je Dobavlja& duzan obaviti, prema ugovoru i prirodi posly, da bi Kupac mogao primiti isporuku.

Mjesto izvrienja obaveza Dobavljaca (isporuke opreme / izvrdenja usluga) je
Javna vstanova Opéa bolnica ,,Prim. dr, Abdulah Nakai* Kranjéeviéeva broj 12, 71000
Sarajevo, Bolni¢ka apoteka.



Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene opreme onako kako je
predvidenc ovim ugovorom, Kupéeva obaveza prenzimanja isporuke opéenito se sastoji u .
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega oéckaju da bi omogucio Dobavijatu izvrditi
isporuku i u preuzimanju opreme.

Lo isporuke / predaje opreme Kupeu (do dana obostranog, potpisivanja zapisiika o kvaniitativhom
prijemu opreme bez primjedbi) rizik slucaine propasti ili ostecenja opreme snosi Dobavljaé, a s
isporukom / predajom opreme rizik prelazi na Kupea. Rizik ne prelazi na Kupca ako je isti zbog
nekog nedostatka isporucene / predane opreme raskinuo ugovor ili trazio zamjenu opreme.

Dobavljac je duZan da o svom trodku ugovorenu opremuy osigura od uobicajenih rizika. Dobavijac
vidi osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog momenta,

Oprema koja je predmet ovog ugovora i koju ¢e Dobavija isporuditi Kupeu prema ovom Ugovory
bit ¢e upakovana u originalnoj i neotvorenoj ambalazi od originalnog proizvodada uz oznatavanjc
pakovanja na propisan nacin. Dobavijaé ¢e zapakovati opremu tako da mode izdrati transport,
manipulaciju i eventualno skladistenje u razumnom vremenskom roku. Ambalaza mora imat
takva svojstva koja poschno obezbjeduju zaititu od viage,

ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE 1 PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavijac odgovara za materijalne nedostatke stvari / opreme (hardver / softver) koje je ona imala
u éasu prelaza rizika na Kupea, bez obzira na to da )i mu Je to bilo poznato, Dobavlja¢ odgovara i
za one materjalne nedostatke Koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupca ako su posljedica
uzroka koji je postojao prije toga, Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u obzir. Sty se
podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednic¢ki / komisijski utvrduju Kupac i
Dobavljad. L) obavijesti o nedostatku stvari / opreme Kupac je duZan potanje opisati nedostatak i
pozvati Dobavijata da pregleda stvar / opremu. Ako obavijest o nedostatku koju je Kupac
blagovremeno poslao Dobavljatu preporudenim pismom. telefaksom il na neki drugi pouzdan
nacin, zakasni ili uopdte ne stighe prodavatelju smatra se da je Kupac izvedio svoju obavezu da
obavijesti Dobavljada, Nedostatak postoji ako ugovorena /oisporudena oprema / stvar nema
svojstva i odlike koje su izeidito odredene ovim ugovorom. Dobavljal odgovara i za nedostatke
koje je Kupac mogao lako opaziti ako je izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima
odredena svojsiva ili odlike.

Dobavija¢ adgovara ako na isporudenoj opremi / stvari (hardver / softver) postoji neko pravo
treceg koje iskljucuje, umanjuje ili ogranicava pravo ¥ upca. a o €ijem postojanju Kupac nije bio
obavijedten. nit je pristao da primi stvar optereéenu tim pravom. Ukoliko se pokaZe da treda osoba
polaze neko pravo na ugovoreny opremu / stvar, Kupac Je duan obavijestiti Dobavljata o tome
(obavijeStenje s¢ vréi na nadin iz prethodnog stava ovog Clana - preporuceno pismo il telefaks il
neki deugt pouzdan nadin, izuzev kad je o Dobavijadu ve¢ poznato. i pozvati ga da u razumnom
roku osfobodi stvar / opremu od prava ili pretenzije treeg ili da mu isporudi drugu stvar bex
pravnog nedostatka, Ako Dobavljad ne postupi po zahtjevu Kupea, ugovor se raskida.



BANKOVNA GARANCLIA ZA OSIGURANIE 1ZVRSENJA UGOVORENIH OBAVEZA
Clan 6.

Dobavijag je, u smislu osiguranja izveienja obaveza po ovom ugovoru, obavezan Kupeu dostavit
sliedeéu bezuslovinu originalnu bankarsku garanciju (prema obrascu uivrdenom od strane Kupeay:

o avalitanu mijenicu za uredno izveSenje ugovora / dobro izvrdenje posla u iznosu 10%
ukupne vrijednosti Ugovora sa uracunatim PDV-om, sa rokom vainosti garancije: rok
izvrdenja ugovora + 30 dana;

Dobavljad ée mjenicy iz prethodnog stava dostaviti u roku od 10 dana od dana zakljucivanja ovog
ueovora / obostranog poLpisivan)a ovog ugovors,

Mijenica za uredno izveienje ugovora dostavlja se u originaiu. Mjenica ne smije biti ni na koji nadin
odteéena (budenjem i sh) jer probujena ili oftecena garancija se ne moZe naplatiti. Ukoliko
garancija za uredno izvrienje ugovora nije dostavljena na propisan nacin, shodno uslovima iz
tenderske dokumentacije i u roku iz prethodnoy stava, zakljuceni ugovor ¢e se smatrati apsolutno
nislavim.

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA
Clan 7.

U sluéaju kasnjenja u isporuci opreme Kupac ée zaradunati i naplatiti Dobavljadu na ime ugovome

kazne iznos od 1 % ukupne vrijednost opreme &ija isporuka kasni za svaki punt dan zakas$njenja
pre vrij i 4 svaki g

poéev od prvog dana doenje do maksimalnih 5 %, ukupne vrijednosti / cijene Lgovora.

Kupac ne moZe zahtijevati ugovornu kaznu ako je primio ispunjenje obaveze, a nije bez odlaganja
pismeno saopitio Dobavljady da zadrzava svoje pravo na ugovornu kaznu.

Na zakadnjela pladanja Dobavija¢ ée zaraCupavati Kupeu zatezne kamate prema primjenjivom /
pozitivnom propisu.

VISA SILA
Clan &,

Ako sluca) vige sile, potpuno iti djelimicno sprijedi izvrienje obaveza po ovom ugovoru, ugovorna
strana zahvadena sluéajem vide sile je obavesna da o nastanku shucaja vide sile, o visti | o
eventualnom trajanju vide sile pismeno obavijesti drugu vgovormu strana u roku od 7 (sedam) dana
od nastanka stuéaja vide sile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje sludaja vise sile, ugovorna
strana koja je pogodena tom okolnodéu ne moZe da se poziva na nju, izuzev ako sama @ okolnost
ne sprefava stanje takvog obavjeitenja,



Pod visom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju s spolini i vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora. koji su nastali mimo volje ugovornih strana, Cje
hastupanje i djejstvo ugovorne strane nisa mogle sprijediti mjcrama i sredstyima koja se mogu u
konkretnoj sitnaciji opravdano teaZiti | otekivati od strane koja je pogodena visom silom.

Kao slucajevi vife sile smatraju se sljodeéi dogadaii: rat i ratna djcjstva. pobuna, mobilizacija,
Strajk v preduzedima ugovornih strana, epidemija, pozar. cksplozije. saobracajne | prirodne
katastrofe, akti organa viasti od uticaja na izvricnje obaveza i svi drugi dogadaji koje nadieni
organ priznaje i proglasi kao sluéajeve vide sile.

Za yrjeme trajanja vise sile obaveze ugovornih strana po ovom ugovoru MIryju. ne primjenjuju sc
odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da sc rok za izvricnje obaveza ugovornih strana
produZava za period koji odgovara trajanju studaja vise sile i razumni rok za otklanjanje posljedics
vise sile.

Ukoliko sluaj vise sile bude trajao dute od 30 (trideset) dana. ugovorne strane de se sporazum ijeti
o daljnoj sudbini Ugovora, Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o sudbini ugovora,
ugovorna strana kod koje nije nastupila viga sila ima pravo na raskid u govora posto o tome pismeno
obavijesti drugu ugovornu stranu,

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clan 9.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja od strane ovladtenih lica ugovomih
strana i traje 1 {jednn} godinu dana. Svi rokovi u vezi s ovim ugovorom ratunaju s¢ od dana
stupanja ugovora na snagu. ukoliko poscbnom odredbom nije ugovoren neki drugi datum kao
podetak toka roka,

PRIMIENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 10.

Ugovorne steane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o obligacionim odnosima | to u

pogledu prava. obaverza i odnosa koji nisu regulisani adredbama Ovog ugovora, a Koji nastanu u
vezi i povodom izvrienia avog ugovora.

RIESAVANJIE SPOROVA
Clan 11,
Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi moghi nastati iz ovop ugovora ili povodom ovog

ugovora, ugovorne strane ¢e nastojati rijesiti usaglagavanjem, posredovanjem ' ili na drugi miran
nacin u dubu uzajamnog povierenja i dobrih poslovnih obicaja,



Ty

Uikolike ugovorne strane ne postignu mirme rjeSenje eventualnog spora v snnslu stava [, ovog
&lana, ugovara se nadleZnost suda u Sacajeva, Bosna | Hercegovina, uz primjenu pozitivnog prava
Bosne | Hercegovine,

OSTALE ODREDRBYE )
Clan 12,

Dobavljad nema pravo zapoitjavati, u svrhu izveSenja ovog ugovora, fizicka ili pravna lica koja su
utestvovala u pripremi tenderske dokumentacije 15 su bila u svojstvu Elana ili strudnog lica koje

je angazirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjesect po zakljulenju ugovora, odnosno od

podetka realizacije ugovora.
Clan 3.

fzmjene | dopune ovog ugovora mogu se vriiti samo pismentm putem. Bit ¢¢ punovazne i
obavezival ¢e ugovorne strane samo one izmjene 1 dopune koje su sacinili sporazumno u
pismeno] formi,

Clan 14,

Ovaj Ugovor je sadinjen u 4 Istovjctnih primjeraka od kojih svaka ugovorna strana zadriava po 2
primjerka.

Pripremio:

Boenan (:T‘Lfi‘lgi(:, I3A opéep prava - sluzbenik za javne nabavke r""g
Kontralisale:

Amira Petrovié, BA opléeg prava - Sef Odsjeka za javoe nabavke ?:’\

Amela Smapic - Diaferagic, BA opdep prava, - Sof Odjeljenia za sujednihe poslove =t

Dobav|pad: Kupac
ENA d.o.0. Sarajevo Javna ustanova Opéa bolpica

SPrim.dr Abdulah Nalkag*
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